
 

Отчита се почти пълно съответствие между постигнатите резултати 

от проекта и поставените в проекта цели. Постигнати са следните 

цели: 

- Извършване на превод от английски на български език на основни 

текстове в съвременната епистемология. 

- Съставяне на антология със заглавие «Увод в епистемологията», 

която да бъде използвана като основен учебен материал за 

курсовете по Теория на познанието. 

- Стартиране на работата по втората част на сборника, като е 

съставен екип, подбрани са текстове и сборникът е предложен за 

включване в издателския план на катедра Философия за 2021/2022. 

Единствената поставена от проекта цел, която все още не е напълно 

постигната е: 

- Публикуване на антологията «Увод в епистемологията», която 

вече е включена в издателския план на катедра Философия на СУ 

«Св. Климент Охридски» и разпространение на бройки от 

антологията сред изучаващите Теория на познанието. 

Електронни варианти на антологията вече са разпространени сред 

изучаващите Теория на познанието. Тя също така е предадена за 

печат в УИ „Св. Климент Охридски“, но физическите копия от нея 

все още не са публикувани. Това обаче ще стане във възможно 

най-кратък период, като към издателството са подадени и договори от съставителите и преводачите. 

Изпълнение на дейностите по проекта съгласно работната програма 

Дейностите по проекта бяха извършени стриктно, според работната програма. Сроковете за всяка от тях 

бяха спазени, като научните преводи бяха изготвени, предадени на научен редактор и обработени спрямо 

обратната връзка. В последствие беше извършена и специализирана консултация с външен експерт, 

редактиране и оформление на финалния превод. В последните два месеца, както беше заложено в 

работната програма, съставителите изготвиха оформлението на антологията и предадоха текста на УИ „Св. 

Климент Охридски“, заедно с необходимата документация. 

Разходите на проекта съответстват със заложените в бюджета. 

- Сумата от 166 лв. от проектния бюджет беше вложена в изплащане на хонорари на участниците в проекта. 

Те бяха разпределени между един докторант, един млад учен, двама щатни и двама извънщатни 

преподаватели. 

Хонорарите са изплатени на участниците въз основа изготвените от тях преводи, съставителство на научна 

антология, координационни и организационни услуги, както и за помощта им във връзка с отчитането и 

оформлението на проекта. 

- Основният разход от 2750 лв. покрива специализираната консултация с външен експерт в областта на 

английската филология, обстойната редакция и оформлението на финален превод. 

- Сумата от 100 лв. беше предоставена за услугите на научен редактор, който да предостави обратна връзка 

за терминологичния превод на философски понятия. 

- Сумата от 566 лв. покрива осигурителните вноски, които са начислени за сметка на осигурителя. 

- Сумата от 50 лв. покрива рецензията на окончателния отчет по договора, като към нея се прибавят 10 лв. 

за осигурителни вноски. 

- Накрая, както е заложено в чл. 19, ал. 1, т.2 от Наредбата на МОН, сумата от 358 лв. е заделена за 

отчисления за СУ „Св. Климент Охридски“ за режийни разходи. 

Обобщение на постигнатите научни резултати от проекта 

Беше изготвен специализиран превод от английски на български на 16 научни публикации в полето на 

епистемологията. Този превод играе ролята на безценен ресурс за преподаването на курсовете по Теория 

на познанието, с какъвто досега научната общност не разполагаше. Преведените статии бяха специално 

 

 
 
 
 
 
 
 



подбрани, като те имат въвеждащ характер и помагат на студентите да се запознаят с основите на 

дисциплината. 

Беше изготвена професионална научна и езикова редакция, която да гарантира високото качество на 

изготвените преводи, за да могат те да са максимално полезни за студентите и колегите, които ще работят 

с тях. Много голяма част от термините се превеждат за първи път в този сборник, което без съмнение 

представлява принос за българския философски терминологичен апарат. 

Беше съставена и предадена за печат финалната версия на антологията «Увод в епистемологията». 
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